
   I    - KIT allaccIamenTo 
VIcTRIX Zeus 26 1 I - coD. 3.020505
Nel Kit è presente il necessario per effettuare 
l'allacciamento della caldaia per modelli Vic-
trix Zeus 26 1 I.

Installazione del kit.
Modelli Victrix Zeus 26 1 I:
montare il gruppo allacciamento come rap-
presentato in figura avendo cura di interporre 
le relative guarnizioni.

n.B.: ultimato il montaggio procedere con la 
verifica della prova di tenuta del circuito gas 
e del circuito idraulico.

IT    - Legenda:
 G - Alimentazione gas 1/2”
 R - Ritorno impianto 3/4”
 M - Mandata impianto 3/4”
 AC - Uscita acqua calda sanitaria 1/2"
 AF - Entrata acqua fredda sanitaria 1/2"

PL    - Oznaczenia:
 G - Doprowadzenie gazu 1/2"
 R - Powrót z instalacji c.o. 3/4"
 M - Zasilanie instalacji c.o. 3/4"
 AC - Odpływ ciepłej wody użytkowej 1/2"
 AF - Dopływ zimnej wody użytkowej 1/2"

CZ   - Popis:
 G - Přívod plynu 1/2"
 R - Vratný okruh systému 3/4"
 M - Náběh systému 3/4"
 AC - Výstup teplé užitkové vody 1/2"
 AF - Vstup studené užitkové vody 1/2"

HU    - Jelmagyarázat:
 G - Gáz betáplálás 1/2"
 R - Berendezés visszairány 3/4"
 M - Berendezés előre menő irány 3/4"
 AC - Hálózati melegvíz kimenet 1/2"
 AF - Hálózati hidegvíz bemenet 1/2"

IE   - Key
 G - Gas supply 1/2"
 R - System return 3/4"
 M - System delivery 3/4"
 AC - Domestic hot water outlet 1/2"
 AF - Domestic cold water inlet 1/2"

SK   - Legenda:
 G - Prívod plynu 1/2”
 R - Návrat systému 3/4”
 M - Nábeh systému 3/4”
 AC - Výstup teplej úžitkovej vody 1/2”
 AF - Vstup studenej úžitkovej vody 1/2”
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  Pl   - ZesTaw PoDłącZenIowy 
VIcTRIX Zeus 26 1 I - KoD 3.020505
Zestaw zawiera komplet potrzebny do wy-
konania podłączenia modeli Victrix Zeus 26 
1 I do kotła.

Instalacja zestawu.
Modele Victrix Zeus 26 1 I:
Zamontować zespół podłączeniowy w taki 
sposób, jak na rysunku. Założyć odpowiednie 
uszczelki.

uwaga: Po wykonaniu montażu sprawdzić 
szczelność instalacji gazowej i hydraulicznej.

  cZ   - souPRaVa PøIPojení 
VIcTRIX Zeus 26 1 I - KóD 3.020505
V soupravì je všechno  potøebné pøíslušenství 
k pøipojení kotle u m odelù Victrix Zeus 
26 1 I.

Instalace soupravy.
Modely Victrix Zeus 26 1 I:
namontujte pøipojovací jednotku jako na 
obrázku a nezapomeòte vložit pøíslušná 
tìsnìní.

Pozn.: po namontování zkontrolujte tìsnìní 
okruhu plynu a vodního okruhu.

  Hu   - csaTlaKoZTaTó KÉsZleT 
VIcTRIX Zeus 26 1 I - KóD 3.020505
A készletben minden megtalálható, ami a 
Victrix Zeus 26 1 I-os modellek bekötéséhez 
szükséges.

a készlet felszerelése.
Victrix Zeus 26 1 I modellek:
szerelje fel a bekötő egységet az ábra szerint, 
figyeljen oda, hogy a megfelelő tömítések 
felkerüljenek.

megjegyzés: az összeszerelést követően végez-
ze el a gázkör és a vízkör szigetelési próbáját.

  Ie   - connecTIon KIT 
VIcTRIX Zeus 26 1 I - coDe 3.020505
The Kit enables boiler connection for Victrix 
Zeus 26 1 I models.

Kit installation.
Victrix Zeus 26 1 I models:
mount the connection unit as shown in the 
diagram, taking care to correctly position the 
required seals.

n.B.: once assembly is complete, proceed 
with gas and water circuit resistance tests.

  sK   - PRIPojoVacIa sÚPRaVa 
VIcTRIX Zeus 26 1 I - KóD. 3.020505
Súprava obsahuje všetko potrebné pre pripoje-
nie kotla modelu Victrix Zeus 26 1 I.

Inštalácia súpravy.
Modely Victrix Zeus 26 1 I:
Nainštalujte pripojovaciu jednotku tak, ako 
je vidieť na obrázku a nezabudnite pritom 
použiť príslušné tesnenia.

PoZnÁmKa: po dokončení montáže 
pristúpte ku kontrole tesnosti plynového 
okruhu a hydraulického okruhu.


